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P O L I T I K A I  N A P I L A P .

dél IreéaiPÉCSETT, l á r l i - i t e i  1. n
a kir. tábla átellenében,
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illető minden közlemény in

tézendő.

vissza nem adunkH l r é i l é e i k i t
a kiadóhivatal tm b  fbL

Romlott értelmiség, gyönge nép.Pécs, 1808. január 7.Legutóbbi számunkban közöltök Ugrón Gábornak Barthu Miklóshoz intézett leve­lét, a melyben tudtára adta, hogy a poli­tikai élet minden teréről visszalép, mert túlnyomó részében romlott értelmiséggel és gyönge néppel a függetlenség alkotmányos harcát diadalra vinni nem lehet.Nem a puszta véletlen játékát látjuk abban, hogy Magyarország függetlenségé­nek törhetlen bajnoka egy nappal a gaz­dasági függetlenségünkért vívott országgyű­lési harc leszerelése után határozta el ma<;átVmár féléve érlelődő visszavonulási szándé­kának nyilvánosságra hozataJara; ennek a két eseménynek megvan a benső okozati összefüggése.Hiszen a közjogi ellenzéknek mind a két árnyalata olyan hévvel és lelkesedéssel indult a csatába, a győzelem esélyei olyan kedvezők voltak, hogy a kétkedőnek ön- kénytelenül is fel kellett függesztenie Íté­letét: hatha elfogult elmével ítélte m^g eddig az eseményeket, hátha az a tábor, melynek legjobbjai hullo.tak el az ádáz választási küzdelemben, mégis megembereli magát és a lenyegető újabb veszedelemmel szemben félretesz minden mellék tekintetet, minden gyűlölködést, személyes ellenszen­vet é> összefogva egy emberként száll síkra, a közös programúi ama részének érvényé- I
A „Pécsi Figyelő11 tárcája.

Egy varróleány regénye.— A «Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. —— Borzasztó ez a hőség ! Nyissa ki az ajtót Lujza.Rennerné asszonyság mondta, egy kitü­nően konstruált ötven éves asszony, ki a kis város első varrónője volt.Valami nyolc-tiz varrógép perelt egy­mással az emeleti varróteremben, s a nagy zakatolás közepett biz senki sem hallotta a fö-fő varrónő parancsát.A szőke, barna, fekete leányíők zavar­talanul dolgoztak tovább, egyik sem figyelt a jól megtermett Rennerné kínos zihálására, kit a zárt szobába szorult augusztus dél­utáni hőség egész valóságából kihozott.Lázasan törülgette a hőségtől piruló ar­cát, majd latva, hogy senki sem mozdul a kiadott rendeletre, dacosan ütött a nagy szabó ollóval az ódon diófa-asztalra.— Már megint ötvenszer kell kiabál­nom, míg azt az ajtót kinyitják. Lujza ! Úgy látszik, maga is a süket szerepét játsza 1 Mi?Egyszerre minden gép elcsendesedett, a buksi leányfők ijedt kíváncsiságai tekintet­tek a házsártos főnöknőre, ki oly veszeke­

déséért, a melyet a már létező törvénynek egyszerű végrehajtásával is elérni lehet.De hát az események ezt a feltevést is meghazudtolták, most már nyugodt lé­lekkel kimondhatta, hogy a mostani túl­nyomó részében romlott értelmiséggel és gyönge néppel a függetlenség alkotmányos harcát diadalra vinni nem lehet.Áll ez az ítélet a választottakra és választókra egyaránt. Mert nem-e túlnyomó részében romlottnak kell tekintenünk az olyan értelmiséget, a mely megijedve az ellenség üres lövegeitől, készpénzül fogadja azokat a képtelen frázisokat, hogy az el­lenzék hazafias cselekedetet müvei, ha nem sürgeti a törvény szigorú végrehajtását ak­kor, a mikor az ország érdeke azt paran- csolólag követeli ; ha akkor, a mikor a kor­mány idegen érdekben rést üt a törvényen és alkotmányon, nem ragad meg minden eszközt és alkalmat az ilyen korináuynak a lehetetlenné tételére, hanem hozzájárul, hogy az elkövetett törvénytelenség az utó­lagos törvényesités hazug mázával bevonas- sék. Nem-e azt a látszatot igazolja az ilyen eljárás, hogy azok, kiknek kezébe a magyar állam függetlenségének zászlaja letéve van, csak addig lobogtatják azt, útig maguk sem bíznak benne, hogy azt az ostromlandó erősség fokára kitűzhessék, de rögtön a tokjába rejtik, mihelyt észreveszik a v á r-. őrség ijedt arculatából, hogy itt a döntő •dett, szúró pillantásokat tudott vetni, ha ha­ragudott.Sápadt, csinos arcú leányka ugrott fel az egyik gép mellől, megvető, gúnyos mosoly ült ajakán, mig az ajtóhoz ért, s azt kinyi­totta. Volt a leányok közt, ki mosolygott Lujza lealáztatásán, de a legtöbbnél a méltányta­lanság és a meg nem érdemelt bántalmazás iránti gyűlölet volt észlelhető, tudva azt, hogy minden csekélységért, minden apró-cseprő do­logért szegény társnőjük, az angyali lelkületű Kovács Lujza lesz becsmérelve.Azt is tudták, miért !Azért, mert az ősszel elutasította Ren­nerné húsz esztendős, ripacsos, diák fiát, ki szemtelen magaviseletével nyilvánosan blami- rozta Luizát, mire az a sétatéren, a legtöbb nép előtt, jobbról is, balról is megcirógatta az ipsét, úgy, hogy az öt piciny ujj perce­kig látható volt a csúnya Renner Fali képes telén. Az egész emeleti folyosó zúgott most a gép monoton zörejétől, néha - néha vágott csak be a harmóniába Rennerné sipákoló hangja.S  ez igy megy minden nap esti 7 óráig szakadatlanul.Kellemetlenül érintette a sápadt leány­kát minden ilyen nemű megrohanása a rossz asszonynak, de mit tehetett róla : tűrnie kel­

pillanat, mely azt az élósdi hadat a ha­talom sáncaiból kiűzni alkalmas.S ba már azok, a kik oly irtóháboru után is, a milyen a Bánffy választási harca volt, megbízást nyertek a függetlenségi eszme kiküzdésére, igy cserben hagyják e dicső lobogót, ugyan mit várhatunk a tör­vényhozás termein kívül állóktól egy újabb választás esetérefMert itt még nagyobb az értelmiség romlottsága, még nagyobb a nép gyönge- sége. Idegen érdeket nem szolgálhat egy romlatlan, életerős nemzet, azért harminc éve terjeszti a hatalom az erkölcsi romlott­ság mételyét és zsákmányolja ki gazdasági erejét. Hol van manapság az a lelkes in­telligencia, a mely önzetlenül, magasabb, eszményi célokért küzdve vezette a népet a haza és az igazi alkotmányosság védel­mére t Értelmiségünk háromnegyed részben a kormány kezeiből várja a kenyerét, vagy hivatalban ül, vagy hivatalt vár s azt a befolyását, a melyet az alkotmány a haza érdekeinek előmozdítására a közügyekben a kezébe adott, a saját kenyerének szaporí­tására, megtartására vagy megszerzésére fordítja. Szánalmas mosolyra vonják most ajkaikat, a mikor hallják, hogy voltak idők, még pedig nem is olyan nagyon régen, mikor az ország összes tisztviselői kara egyszerre odahagyta hivatalait s készebb volt inkább éhezni, semmint törvényellene­sen kormányzó uralom alatt szolgálni. A k­iéit a méltánytalan bánásmódot, hisz olyan szegény volt, mint senki más.Mikor a barátok templomában hetet ütött az óra, egyenkint lekőlő varrógéphajtást erre, ki arra.Egy ködös őszi óra is lehetett, különös Rennerné rarróiskolájában.A leányok félve sugtak-bugtak egymás között, folyton egyik üresen álló gép felé te- kintgetve, Rennerné arcán pedig vészt jósló gúnyos tekintet ült.A munka lázasan folyt, (él kilencet üt az óra és a sápadt Luiza még mindig nincs itt. Hol lehet ? Miért nem jön ? sugdosták mind­inkább türelmetlenül a leányok. Ja j lesz szegénynek, az asszony úgy is rettenetesen mérges ma.Remegtek majd mind érte, némelyi­kük arcán hol a félelem, hol az elszánt­ság ült.(Jörcsös köhögés zavarta fel aggódásuk­ból a leányokat : Rennerné dühében mindig köhög.Mikor aztán Öt percnyi szakadatlan hu­rutolás után nagyot lélekzett a kövér asszony, akkor már biztosan várható volt, hogy most kitör zivatar. Es csakugyan.— Ebadta perszónája ! Hát ezt a sápadt békát hol eszi már megint a csudálatos go­nosz lélek? ügy látszik m&ródizál. Persze, de

abban hagyták a lé- s elszállinkóztak, kireggelen, talán nyolc nyugtalanság látszott
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kor próbálta volna meg Báuffy tör v y ellenére fenntartani a státuskvót, ha lett volna kivel.Lett volna-e valami a hatvanhetes al­kotmányból, ha már akkor is az lett volna az értelmiség jelszava, a mit most hallunk, különösen választások idején, hangoztatni : szivem mélyéből rokonszenvezek az ellen­zék törekvéseivel, de hát első a kenyér, szavaznom kell a kormány jelöltjére, mert mint családapának nem szabad családom J jövőjét kockára tennem.Hát a nép! Kiöltek abból a lélekku- fiírok már minden erkölcsi érzést. Pedig több politikai érett-ég, több hazafiság, több tisztességérzés volt a magyar népbei, mint Európa legműveltebb államainak köznépé­ben. De könnyű munkájuk volt a lélek- vásárlóknak, előkészítette számukra a ta­lajt az a rablógazdaság, amely árendássá, az állam bérlőjévé tette a magyar gazdát a .saját földjen. A régi jómódú nép ki- sepi űzte falujából az aljas kisértőt, a ki pénzzel akarta meggyőződését megvásárolni, s ha itt-ott mégis akadt, aki megtántoro- dott s elfogadta a judasdijat, az a vidék csúfjává lett s kiüldözte idegenbe az egész­sége-, becsületes kö/.érzület.Bezzeg most, mikor minduntalan meg- perdül az adóvégrehajtó dobja a ház előtt, mikor a nagy fogyasztási adók fényüzési cikké tették a hu<t a földmives asztalán, mikor a nagy italadó a bornak literét olyan drágára tette, hogy annak árán azelőtt az egész atyafiság lakodalmat csaphatott volna : ’ bezzeg most könnyen megtantorodik. ha eléje tálalják a párolgó gulyást s teli kan- csót nyújtanak feléje. S mivel csak az első lépés nehéz a bűn ösvényen, most már nem a kínálást várják, hanem követelnek. Most már nem szeg; en pénzért szavazni, egész falvak előre meghatároz"tt összegekért bo­csátják aruba szavazatukat, nyíltan, sze- i: érmetlenül, akar c ak z utcán csatangoló festett képű rima az ő fonnya It bajait.S mindezek lattára csoda-e. hogy a köziigyek önzetlen harcosa, aki ideális cé­

lokért küzd, megundorodik attól a piszkos vásártól, amit minálunk politikának hívnak s menekülni iparkodik annak bűzös lég­köréből.De él még a magyarok Istene: benne bizakodunk, hogy fog még támasztani olyan vihart, a mely elhordja a piszkos kufárha- dat s megtisztítja a haza levegőjét a dög- leletes miazmáktól.
* A b s z o lu t is z t ik u s  in te r iu e z  o.Ezen a ciineu elmélkedik a Frankfurter Z ci"  

turuj a Bánfíy által elkövetett alkotmánysértés fölött s ezt már azért is érdekesnek tartjuk röviden ismertetni, mert ez legjobban igazolja, hogy nem a függetlenségi párt, hanem a kor­mány kompromittálta Magyarországot a kül­föld előtt.A képviselőház opportunista többsége — Írja az említett lap — az alkotmányosságot olyan közönynyel áldozta föl, a melyben még a legfásultabb skeptikus is elképedt. A magyar parlament minden krízis, minden habozás, minden szentimentalizmus, minden skrupulus nélkül áldozta föl az alkotmányosságot. A miniszterelnök egy ismételt nyilatkozata az obstrukció abbahagyását és a törvény létre­jöttét biztosíthatta volna, de ezt a nyilatkozatot félremagyarázták volna olyan helyen, mely a miniszterelnököt es a mamelukjait issoulenirozza s ezért hiányzott az erejük ehhez a heroikus elhatározáshoz, a mely U helyzetet megmen­tette volna. Okuk panaszra csak azoknak van, a kik elég oktalanak voltak hinni a többség alkotmányos érzületének őszinteségében. A kö­zös vámterület mellett való kitartásból és azalkolmánvos követelések iránt való közönyből*  •önkent következett a mai helyzet. A magyar miniszterelnöknek soha le nem vezekelhető bűne abban állt, hogy ö. a ki az osztrák al­kotmányt feláldozta, a magyar alkotmánynyal is úgy engedett elbánni, mint quantité négli­geable val. Bánffvnak, a szolnok dobokai hírhedt főispánnak s a inég hirhedtebb választás csi- nalonak ép oly kevés alkotmányos lelkiismerete van. mint bármely parlamenten kívüli hatalmi faktornak, s ami még rosszabb, az általarendezett választások produktumában, a ház többség ­ben sincs ez meg. Csakis olyan pártban van 
meg az erő, hogy a hatalmát is kockára te­gye a jog megvédésére, a mely pártnak tiszta az eredete. A magyar többségnek nincs megszombaton este ö áll az elsők közt, ki a kü­lönórákul legszemtelenebbül tartja számon? Gyere csak? Minden percet levonok a nagy­ságos kisasszonynak.Elfojtott lélegzés váltotta most fel a dühös asszony kiabálását. Remegő kézzel igazgatták a leányok vásznukat a villámgyor­san fel-le futó tü alá.— Mind ilvenek ezek a fél úri kisasz- szonyok.Tovább nem folytathatta, mert a jó­tékony köhögési roham újból elövette a hár­piát. Ezután csend lett. Néha egy-egy éles sivifás szakította meg a gépek egyhangú ber­regését, a mint a vásznat s/.akitotta Ren- nerné. Luiza csak nem jö tt! És nem jött más­nap sem ; elmúlt egy hét, két hét : nincs, eltűnt . . .Pedig a dolog úgy történt.Utolsó este, hogy Rennerné varrótermét elhagyta, ábrándozva, folytonosan regényes me­séket tűzve gondolatában haladt végig a lige­ten, mely a kisváros közepén feküdt.Sötét volt, félve nézett minden mellette elhaladóra, nem-e rossz ember, ki az ilyen

wfiatal leányokat bántalmazni szokta. Már lát­szott a nagy sarga árvahazi épület a liget vé­gén s megkönnyebülten lélekzett, mikor egy köpenybe burkolt, magas férfi állt hirtelen

előtte, lenyes, fekete szemeit merően szegezve a váratlan eseménytől remegő leánykára.— Televényi Arthur számtiszt vagyok. Önnek régi tisztelője. Bocsásson meg e kínos meglepetésért, de így találtam legcelszerübb- nek ismerkedésünket ! . .A nem várt nyájas szavak magához té­rítették csakhamar Lujzát s az a különösen sapadt arc valami ismeretlen pirt nyert. Érezte, hogy elpirult. Szive hevesen dohogott. Ajkai mozogtak, de pillanatokig tartott, inig szóhoz jutott.— Uram ! az ön megjelenése mondha­tom megdöbbentett. A legrosszabb tói féltem ez elhagyatott helyen. — Különben is e hely­zetet furcsálom . . . .  hagyjon magamra. Né­hány lépés és otthon leszek s ugv egyikünk sem lesz a másiknak terhére . . .— Nem ! Sohsem tudnék magammal kibékülni, ha ez alkalmat elszalasztanám. Önt imádom hónapok óta titokban, csak nagy lelki tusuk árun tarthattam magamai vissza e lépéstől. Vártam, vártam türelemmel, hogy hoz a sors időt, melyben Önnel találkozva, megvalljam forró szerelmemet, igaz szerzete­met, mely szivemet az önéhez fűzi . . . vár­tam, de mindhiába ! Mikor aztán már a két­ségbeesés gonosz démonai egy ismeretlen, más világ felé irányitgatak lelkemet, akkor elhatá­roztam, hogy még sem halok meg, vagy leg­alább is addig nem, míg meg nein gyónom

az az ereje, s igy a miniszterelnökjében sem lehet meg. A rendszerváltozástól való félelem akkora, hogy a hatalmas többségnek felfelé való minden ellentállási képességét megbénítja. Magyarországban is a parlamentárisán leplezett abszolutizmus van. A — hihetőleg rövid ideig tartó — egészen abszolitisztikus intermezzo nehány napra fellebbenti a fátyolt, pedig kü­lönben sem kell éles szem, hogy azon az em­ber átláthasson.
H í r e k .Pécs, 1898. január 7 M a g y a r - n é m e t .Ferenc Ferdinand főhercegről Írták a napokban, hogy amidőn a bécsi magyar egye­sület fölkérte az egylet védnökségének elloga- dására, ö a legnagyobb leereszkedéssel és barátsággal fogadván a küldöttséget, örömét fejezte ki, hogy alkalmat nyújtanak neki el­oszlatni különféle kételyeket arra nézve, hogy ö milyen érzelmekkel viseltetik a magyarok iránt. Társalgás közben — Írják a lapok — ismételve hangsúlyozta ő fensége, hogy a ma­gyar karakterben sok olyan vonást talál , melvek öt a legnagyobb és leglelkesebb csodá­lattal töltik el.Osztrák ajkakról elhangzott emez elismerő szavak eszembe juttatják ama, reánk magya­rokra nézve nem kevésbé hízelgő nyilatkozatot, amelyet szintén bécsi születésű egyik nőroko­nom lett nemrégiben. O ugyanis Bárány a megye P. községének lévén birtokosa, volt alkalma megismerkedni a magyar néppel, amelynek közepette élt, s amelylyel helyzeténél fogva sűrűn érintkezett.A bécsi nép durvaságáról, udvariatlan­ságáról lévén szó, beszélte, hogy a napokban Pécsnek egyik kisebb forgalmú utcáján haladt keresztül s látta, hogy egy lelketlen tuvaros ektelen dühvei üti-veri sovány gebéd, hogy kivonjak a nehéz terhes kocsit a kátyúból, melybe jutottak.Minden jobb érzésű embernek elszorul a szive az ilyen látványon, ó sem állhatta meg szó nélkül, hanem rászólt a fuvarosra, hogy az Isten áldja meg, ne kínozza már annyira azokat a szegény állatokat !A fuvaros hamisítatlan bécsi goromba­sággal ráförmedt a nőre : *Saun«z taz weiter kommen, sonst kcnnen’s a no’ a ’ paar kriegn !« Ezzel kapcsolatban jegyző meg rokonom, ami

«  «  — — — '  ■ ■  m , m , m  ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■  i W .•  •On elolt nagy bűnömet, hogy szeretem ! igaz szívből szeretem !Az a piros arc újból sápadt lett, de már nem az a beteges, sapadt szin volt az, hanem a nagy lelki megindultsag okozta meghatott­ság színe. — Öt hónapok óta ismeri egy deli, szép fiatal ember. Nem csak ismeri, de — szereti is !Lágy zsibbadás futott át tagjain. Moz­dulatlanul bámult a szerelmes itju csillogó szemeibe.— Köszönöm uram ! De én Önt nem i? ismerem. Különben mehetünk, mert még fel­tűnő lesz hosszas beszélgetésünk e dugott helyen . . .És megindultak mindketten az árvaház irányában, melynek szomszédságában Lujza édes anyja lakott.Némán haladtak egymás mellett : lépteik zaja s egy-egy elejtett sóhaj jelezték csupán, hogy jár valaki a csendes utcában.Mikor a földszintes ház kapujához ér­tek, Televényi Arthur lélve kérdezi :— Remélem, kiesdhetem jóságos bocsá­natát előbbeni különös magaviseletemért, de mentségemül szolgáljon a nagy vonzalom s az emberi gyengeség, mely a szívnél oly nagy szerepet játszik. Egyedüli kérésem még az, hogy holnap tiszteletemet teltessem . . .— Édes anyám itthon lesz, talán . . .Többet nem szólhatott. Künyezve, láza-



különös örömmel és büszkeséggel töltött el engem, mert a részrehajlallan, tiszta igazság nyilatkozott meg szavaiban : >A magyar paraszt született gavallér ! Azt a tisztességtudást, majd nem mondhatnám udvariasságot, amivel a magyar paraszt magát megbecsüli, nem találni máshol sehol. «Ugyancsak egy ismerősömmel beszélget tünk a napokban e tárgy felől, ö  szintén gyakian jön érintkezésbe a megye horvát, német és magyar ajkú lakosságával.A horvátokról nem is szólva, csupán a magyar és német közti különbséget Írja le jellemzően.A magyar — úgymond — beállít és kellő tisztességgel megemeli a kalapját :• Dicsértessék a Jézus Krisztus! Egész­ségére kívánom a tekintetes urnák az éjszakai nyugodalmat.* Aztán úgy folytatja: »lnstálom alássan, azér’ gyüttem . . .« stb.A sváb, vagy mint nevezik, Bohnzichter, belép amúgy szurtosan, (eltűrt ingujjal, a hogy az istállóból kikerült, odavágja a biró aszta­lára a céduláját s csak ennyit mond : »Tez Zetl hab’ i’ kriegt.*Csak ilyenformán üt ki az összehasonlí­tás a bécsi és budapesti polgárság között. Budapesten, szives olvasó, ha nőnek születtél s lóvonaton vagy villamoson igyekszel célod (elé, bizonyos lehetsz benne, hogy akad lérfi, aki fölajánlja neked ülőhelyét, látván, hogy állni volnál kénytelen.Bécsben erre ne számíts. Ott végig né­zik. ha esetleg kis fiaddal a karodon állasz, akár a Margarelhenstrasse elejétől Schőnbrunnig ; a kedélyes bécsinek soha nem fog eszébe jutni, hogy egy kis udvariasságot gyakoroljon veled szemben.Nem sovinizmus beszél belőlem, hiszen az én ereimben is csörgedez valami kicsi a német vérből, s bár magyarnak vallom maga­mat, meg tudom becsülni a németség erényeit, szorgalmát, élelmességét szemben a magyar élhetetlensége s u. n. magyar betegségével, de bámulattal tapasztalom itt is, oly közel az osztrák fővároshoz s még közelebb, vagy éppen kellő közepén egy intelligens kis városnak, hogy mennyi laragatlanság, otrombaság lako­zik a Bohnzichterben.Sokszor boszankodtam már, ha a haza­felé vezető gyönyörű fasoron keresztül éppen akkor találtam visszafelé jönni, mikor a mun­kásnép azon tartott hazafelé. Ötösével, hatosá­val összefogó/kodnak, úgy hogy az egész utat -  ■■■■ ■■san dobogó szívvel csapta be maga után a nehéz kaput, majd zokogva dobta magát a már türelmetlenkedő anyja karjaibaKét esztendő után első Ízben történt meg az, hogy Kovács Lujza otthon maradt, Kennerné nem kevesebb boszuságára.Másnap megint nem ment, mert meny asszony lett ; harmadnap pedig azért, mert — a vőlegénye nem engedte.
*Nehány hét alatt hire ment az egész városban Televényi Arthur és Kovács Lujza különös eljegyzésének, úgy, hogy minden ti­toktartás dacára a varrótereraig is eljutott az.Lujza nem is izent, fel sem mondott, mert gyűlölte fiatalsága gyilkosát, napjai meg- keseritójét : Rennernét.Szombati napra volt hirdetve a furcsa jegyesek esküvője.Maga, a büszke varró-fejedelemnő is le­alázta magát s személyzetét is kirendelve, jó eleve körüíállották a barátok templomát ; pe­dig inkább a rút kíváncsiság vitte oda, mint mondta is :— Megnézem azt a bolondot, a ki ilyen lányt elvesz.Mikor aztán sok idei türelmetlen vára­kozás után kijött a boldog pár a templomból, gúnyos mosolylyal szólt oda Rennerné a régi baratné szerencséjén örülő leányokhoz :— Na, most maródiskodhatik a fraj 1 a !
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elfoglalják és hacsak azt nem akarom eltűrni, hogy majd jobbról, majd balról egy-egy lökést kapjak, kénytelen vagyok a kocsiutra letérni előlük. Nekimennek az embernek, mint valami barom és az ember nem tudja, minek tulaj­donítsa ezt az otrombaságot ? Ez nem puszta neveletlenség, hanem talán van benne egy adag parasztgög is, lévén itt a nép meglehetős vagyonos.Illendőség, tisztességtudás semmiesetre sem s ezekhez képest a magyar paraszt csak­ugyan «született gavallér.*
B a l o g  I s t v á n n á .

N a p ir e n d  1 8 9 8 . ja n u á r  8 á n .N a p tá r: szom batján. 8 . — Róm. kath. : Szö­rény. Prot. : Szörény. — Görög-kel. (dec. 27.) István. — Zsidó: S. Wajlhi. — Nap kél 7 óra 38 perckor ; nyugszik 4 óra 9 perckor. — Hold kél dél­után 4 óra 6  perckor ; nyugszik reggel 7 óra 47 perckor. Holdtölte éjjel 1  óra 40 perckor.Id őjárás : hőmérséklet f a g y p o n t ;  lég­nyomás 753. — Kilátás : a központi meteorologiai intézet jelzése szerint enyhe, ködös idő. jelentékeny csapadék nélkül várható.Jo g á szb á l a Nemzeti Kaszinóban.K atii. Legényegylet bálja a Vigadóban.
(A  p é c s i z e n e k e d v e lő k  e g y e ­

s ü le té n e k  p h ilh a r m o n ia i  h a n g v e r ­
se n y e .) A tornacsarnok tágas helyiségéi ■ n szokatlan kivilágítás jelezte szerdán t-sle, hogy Pécs számos életrevaló egyesületeinek egyik legjelesebbje látja szívesen az érdeklődőket, hogy egy pár órán át bemutassa hosszú időn át nagy szorgalommal folytatott tanulásának eredményét. A nagy teremben összegyűlt közön­séget tekintve remélhetőleg szép anyagi siker­rel is járt a hangverseny, de mégis első sor­ban az erkölcsi eredményt veszszük figye­lembe és nem szívesen bar, de Konstatálnunk kell, hogy mig magát az egyesületet minden tekintetben csak dicséret illetheti meg, addig az a közönség, melynek szinte kötelessége volna kitüntető buzdítással, a legnagyobb érdek­lődéssel hálálni meg az egyesület iparkodását és ezáltal impulzust adni a további kedvtelt munkálkodásra, csak nehány tagja által kép­viseltette magát a hangversenyen, de éppen azoknak megjelenése bizonyítja azt, hogy a ki igazán érdeklődött a hangverseny iránt, az meg is jelent ott s annál szembetűnőbb volt azok­nak elmaradása, kiket ott szerettünk volna látni, de hiaba kerestünk, dacára annak, hogy ugyanakkor a színház is kongott az üresség­től, más estély pedig nem volt, a mi elvon­hatta volna a hiányzókat. A megjelentek között láttuk Wiezner Rajmár bányaigazgatót, Opris Péter posta- és távirdaigazgatót, Matyasovszky Jakabot, a Zsolnay-gyár vezetö’ét, Ctg lányi táblabirót Jánosi Engel Gyulát és Jakabot. Az első és utolsó számot az egyesület tagjai adták elő a 44-ik gyalogezred zenekarának hozzájárulásával. A közreműködő tagok név­sora a következő ; Oirardi József, Girardi István, Goldherger Leó, Hoff Rikhard, Kacsa- 

tovszky Józsel, Kaflisch Jenő, Kereső György, 
Krausz Arthur, Maletter László, Mihálovics Emil, Müller Antal, Müller Róbert, itj. JSémethy József, Niedermayer János, Oszwald Ferenc, 
Simacsck Alajos, Steskal Vencel, dr. Szabó István, Taussig Aladár, 'Jutna Vencel, dr. 
Waller stein Hodog, Wirth János, Zoller Nán­dor. Karmesterként Löhr Vilmos szerepelt. Úgy a »Tell Vilmos* opera nyitányát, mint 

Haydn symphoniáját a legkitűnőbb előadásban hallottuk tőlük s igazan kétségbevonná a hall­gató, — ha nem tudna előre, — hogy mű­kedvelők és nem hivatásos muzsikusok azok, a kik a pódiumon helyet foglaltak. Olyan biztos volt minden solo rész, olyan egyöntetű az egésznek összcsengése, olyan nyugodt minden egyes játszó, hogy csak a legnagyobb elisme­réssel adózhatunk uuy zenei tudásuknak, mint szorgalmuknak, melyet a próbák bizonyára igénybe vettek, valamint vezetőjüknek, ki az akadályok leküzdésében segélyükre volt. Girardi

Rezső ur Loeue-tői *az óra* cimü balladát és 
Abt \6\ az »Emlékezés« cimü dalt énekelte, de a tüntető *hogy volt*-ok reábirlák, hogy még egy részlettel megtoldja szereplését a «Zsidó nő* operából adván elő egy részletet. 
Girardi ur igen előkelő, biztos megjelenéssel és olyan gyönyörű hanganyaggal rendelkezik, hogy talán annak kifogástalan iskolázottsága nélkül is nagy sikert érne el. Így pedig való­sággal édes mámorba ejtette a hallgatóságot, a mely feszült figyelemmel leste a hatalmas és mégis édesen behízelgő férfihangot s újra és újra kívánta azt hallani, hatalmas tapsvihar­ral jelezvén mindannyiszor ezen vágyát. Bak Adolf ur is kénytelen volt az előre jelzett két számot megtoldani még egy harmadikkal s nagy haladását mind a három számnál bámulva konstatáltuk. Rajta meglátszik, hogy szokva van hangversenyeken való szerepléshez, darab­jait kotta nélkül a legnagyobb precizitással adja elő, kitűnő technikája, tiszta trillái és ügyes vonókezelése meglep és elragad, de az a túllesztelenség, mondhatni bizalmaskodás a közönséggel, melyet láttunk nála játék közben, volt talán az oka annak, hogy nem ragadta extázisba a hallgatóságot, mi bizonyára be­következik, ha látták volna, hogy nemcsak a publikum, de a saját gyönyörűségére is játszik s ha a finom lejátszás mellett saját érzéséből is öntött volna játékába. Teljes elismeréssel kell adóznunk még Preuss Adolf urnák, ki úgy az ének, mint a zongora szamokhoz a legkitűnőbb kíséretet szolgáltatta. És a mint a hangverseny végeztével az eloszló közönség ismét az elöl leirtakat juttatta eszünkbe, önkén­telenül, némi kárörömmel gondoltuk : Elég bün­tetés, hogy meglosztották magukat egy élve­zetes estétől !

— ( Is k o la i-ü n n e p é ly .)  A ciszt. rend pécsi lőgimnáziumának iljusága tegnap ülte meg XIII. Leó pápa felszentelésének HO. év­fordulóját. Az ünnepély tisztán iskolai jellegű volt, amiért Ián neheztelhetne is a közönség, amely nem egy Ízben mulatta már meg, meny­nyire szereti gimnázistáink efajta ünnepélyeit. D. e. fél 8-kor ünnepélyes hálaadó istentisz­telet volt a belvárosi templomban, melyet Gyikos Péter tanár celebrált nagy segédlettel. Szt. mise alatt az intézet jól szervezett ének­kara emelte a szivek áhítatát kedves karácsonyi énekek szabatos előadásával. Szent mise után az intézet nagytermébe vonult az ifjúság, a hol a tanári kar tagjain kívül megjelentek Hannv Gábor és Pozsgay József kano­nok urak. Wajdits Gyula, papnevelő inté­zeti spirituális, Szuly János ügyvéd ur stb. HoíTer Károly » Pápai himnusz*-a volt a műsor első száma, melyet Légár Hugó tanár­nak ünnepi beszede követett. Meggyőzően és megragadóan mutatta ki az okokat, melyek tiszteletre indítják a hívőt a pápa iránt általá­ban s XIII. Leó iránt különösen. A szépen kidolgozott, igaz hévvel előadott beszéd látha­tólag mély hatást tett az itjuság lelkére. Utána Járányi János Vili. oszt. tanuló szavalta el Mindszenty »Pápai himnusz«-át, majd Ríhmer Oszkár VIII. oszt. tan. tartott felolvasást a pápáról, mint a tudomány és irodalom barát­járól. Poszek Géza VII. oszt. tanulónak sikerült szavalata után az énekkar adott elő magyar szöveggel egy olasz pápai himnuszt. Az ünne­pet Incédy Dénes igazgató lelkes szavai zár­ták he, törhetetlen hűségre buzdítván az ifja­kat a pápa iránt, ki annyira szereti az ifjú­ságot, tehát a magyar ifjúságot is.— ( V e t e r á n o k  b á lja .)  A József fő­herceg védnöksége alatt álló 1-ső Pécsi Vete­ran- és Segélyzö egylet saját alapja javára folyó hó 15-én (szombaton) a Scholz-féle sör­csarnok összes helyiségeiben zártkörű tánevi- galmat rendez. Belépti-dij : személyenkint 50 kr., családjegy 1 frt 20 kr. Jegyek előre vált­hatók az egyleti helyiségben Tettye-ulca 6. szám és a rendezőségnél A zenét Korodi Ka­roly közkedvelt nemzeti zenekara szolgáltatja. Felülfizetések köszönettel vétetnek és hirlapilag nyugtaztatnak. Rendezőség : Felber Ferenc el-
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nők. Watzina József pénztáros. Szikszay Ferenc pénztáros. Filipovits Andor ellenőr. Rendezők : Mayerszky József, Lumpé János, Miko József, Krenn János, Mayer Antal, Neun János, Dorn Antal, Tamás János, Mészáros József, Jung János, Rudek György, Rész Péter. Táncrende­zők : Glazer Mihály, Fiedler Mihály. KezdeteaqIa x /iralcnr— (H alá losát.) Őzt. Ritter Ferencné szül. Kolosváry Magdolna, életének 90-ik éré­ben meghalt, Temetése szombaton délután 3 órakor lesz a Majláth-utca 15, számú házból a budaikülvárosi temetőben. Az engesztelő misét 9-én reggel 8 órakor tartják lelkiüdve- ért a belvárosi plébániatemplomban.
— (Népgyülés as önnálló  rám

terület ét bank mellett.) Pakson, mint tudósítónk Írja, nagy népgyülést tartottak, me­lyen pártkülönbség nélkül körülbelül 4— 5000 ember vett részt. A gyűlés Petrich Ferenc hazafias beszéde után határozati javaslatot fogadott el egyhangúlag, melyben kimondotta, hogy a kor­mány által benyújtott provizórium-javaslat a l­kotmányellenes, sjminthogy törvény értelmében Ausztria és Magyarország között minden kö­zös viszonynak meg kell szűnnie, kötelessége a kormánynak az önálló vámterületet és az önálló bank megalkotását törvénybe iktatni, s azok felállítása iránt haladéktalanul intéz­kedni. Végül óvást tett a népgyülés a kormány minden rendeleti utón eszközölt eljárása ellen, s azokat törvényteleneknek nyilvánította.
— (A  péosváradi iparos olvasó­

kör) évi rendes közgyűlését e hó 2-án tar­totta meg. A tisztikar megválasztása a követ­kezőleg történt : elnök Varga Elek, pénztárnok : Patonay Lajos, jegyző : Mátyásevits Dimitri, könyvtárnok : Gyimóthy Zoltán. Választmányi tagok, 8 rendes : Feil István, Schnell Antal, Fehér Károly, Roszler Ágoston, Takó János, Hall Viktor, Piribauer Antal és Schuller Fe­renc, 2 póttag : Krammer Kálmán és Anschau Antal.
— (Lelkész! pályásatok.) A pécsi egyházmegyei hatóság a püspök korlátlan ki­nevezési jogától függő plébániákra : Bonyhád, Rölcske, Nagy-Vejke, Baranya-Szent-István és Vaszar, — pályázatot hirdet. A pályázat határ­ideje január 31-ikén jár le.
— (Az osztálysorsjáték hozása.) Az osztálysorsjáték szerdai befejező húzásán a következő nagyobb nyeremények huzattak ki : 20.000 koronát nyert : 36862 szám ; 15.000 koronát nyert : 96787 szám ; 5000 koronát nyer : 46025 szám ; 2000 koronát nyertek: 12734 30046 52897 és 59505 szám; 1000 koronát nyert : 86697 szám és 500 ko­ronát nyertek : 5754 8888 10410 28036 33449 33525 36006 36193 47051 54761 61010 62170 63657 65598 71416 78703 78809 82283 84393 85466 85932 88605 és 92768 számú sorsjegyek.
— (Adomány.) A havihegyi köke- resztre adakozott Bombay Istvánná 1 irtot.
— (Uj egylet.) Értesülésünk szerint egy uj korcsolya-egyesület van alakuló félben, a mely aztán nyáron fel fogja használni társas összejövetelre saját helyiségét a Hor- váth-féle telepen, a hol kerékpár iskolával egybekötött versenypályát és labdázó teret fog fel­állítani, úgy, hogy a tagok minden sport-ág­ban díjtalanul oktatást fognak nyerni és a helyiség mindenkor rendelkezésükre fog állani.
— (öngyilkos aggastyán.) Sár­bogár don egy 80 éves aggastyán, Dörögdi Márton sajátkezüleg vetett véget életének. Szobájában az ajtó fölé fölakasztotta magát. Tettét életuntságból követte el.
— (Betörések.) Csima György szán­tói lakosnál betörők jártak a napokban s el­emeitek a kamarájából négy zsák gabonát és egy hordó bort. A tetteseket Kohl Antal és 

Köbl József személyében kipuhatolták s most folyik ellenük a vizsgálat, llirsch  Ignác miklós- vári lakos házában is betörést követtek el eddig még ismeretlen tettesek. Azonban egy csomó aprójószágon kívül mást nem vittek el.

Bauer Sándor, pincehelyi lakos baromfiólját 
szintén feltörték a napokban, valamint Heit 
Miklós szederkényi lakosét is. Ez utóbbi be­
törés tettesét szintén kipuhatolták Vencel 
György, szederkényi lakos személyében, a ki­
nél az ellopott aprójószágokat meg is találták.

— ( B u d a p e s ti  t ik k a s z tó  e lfo g a -  
tá a a  P é c a e tt.)  Budapesten a Fodor József- féle bútorgyárban volt alkalmazva gyakornok­ként Stark alias Kemény Nándor 22 éves gyakornok. A fiatal ember annyira megnyerte gazdája bizalmát, hogy az nagyobb pénzössze geket is rábízott s kintlevő követeléseinek be- kasszálásával is megbízta. Az ifjú aztán a be- 
kasszálás közben egy Ízben 268 forintot elkaszált 
a behajtott pénzekből s hogy e turpissága nem sült ki, e hét elején újabban 245 forintot sik­kasztott el s ezzel megszökött. A káros be­jelentette az esetet a budapesti rendőrségnél és a szerdai lapok meg is írták az esetet. Tegnapelőtt este Pécsett egyik nyilvános ház­ban feltűnést keltett egy idegen fiatal ember, a ki csak úgy szórta a pénzt. Természetesen nyomban értesült erről a rendőrség is és a fiatalembert igazolásra szólította fel, majd be­kísérte a rendőrségre. Trixler Aladar ügyele­tes rendőrbiztos, a lapok közlései nyomán azonnal felismerte az elfogott iljuban Stark Nándort, a ki azonban kezdetben ártatlannak tette magát és erősen tagadta, hogy ő volna a megszökött sikkasztó. Megmotoztatása alkal­mával megtaláltak nála még egy csomó pénzt az elsikkasztott összegből s ő be is ismerte a sikkasztást. Rendőrségünk táviratilag értesítette a sikkasztó elfogatásiról a budapesti rendőr- főkapitányságot s annak távirati utasításához képest ma átadta Stark Nándort az ügyész­ségnek.

— (T h e a -u zso n n a .)  A pécsi jóté­kony nöegylet jövő vasárnap thea-uzsonnát tart egyleti helyiségében. Ez lesz a farsangban az első thea-uzsonna, a melyen most már tánc is lesz, a mi különben az eddigi uzson­nákról sem hiányzott. A thea-uzsonna érde­kességét dr. Egry  Béláné Aradi Emilia úrnő fellépte fogja emelni, a ki cigányzene mellett népdalokat fog énekelni.
— ( F a n o g r á f  a  r e n d ő r s é g e n .)A mi ügyestollu B a n —Dykánk énekelte meg egy tárcában nem is oly régen Bienensteint, a pécsi fonografost, a ki fonográfjában Kossuth Lajos hangját hordozza városról-városra. E fonográf ma délután a rendőrség előtt vizs­gázott. I gyanis Bienenstein, mikor a fonográf­ban valami hiba esett, kijavíttatta azt, de időközben Székesfehérvárrá menvén, oda kül­dette maga után a megreperált fonográfot. Mikor megkapta, akkor látta, hogy a fonográf rosszabb, mint volt s ezért most pörre kerül a dolog, mert ő nem bírja használni s ezért kártéritést követel. Ma délután próbálgatták szakértők előtt a peres fonográfot a rendőr- kapitány előtt, de a vizsga vége nem lettegyezség s így a fonográf-pör most folvik tovább.— ( G ö r ö g - k a r á c s o n y .)  Görög ke­

leti vallásu polgártársainknak holnap ér vé 
get a háromnapos karácsonyi ünnepük. A 
görög-karácsony tegnap kezdődött s megyénk­
ben különösen Mohácson ülték meg nagy 
fénynyel, hol a görögkeleti templomban ünne- 
pies misék voltak. Ma van a karácsony más 
napja: Boldogasszony eljövetele s holnap Ist­
ván vértanú névünnepével ér véget a görög 
karácsony.

— ( Pályámat .) A mohácsi adóhiva­
talnál adótiszti állás van üresedésben. Pályá­
zati kérvények 2 hét alatt adandók be a pécsi 
pénzügy igazgatósághoz.

— ( Ú jr a  m e g n y ílt  k o m p  köz  
U k e d é s .)  Annak idején hoztuk, hogy a kompközlekedés Gombos és Erdőd között a Duna zajlása következtében be lett szüntetve. — Az emelkedő hőmérséklet folvtán a zajlás megszűnt s f. hó 6-ától kezdve ' Gombos és 
Erdőd  között, távirali értesülésünk szerint, újból megnyílt a kompközlekedés, tehát aki­

nek ezen vonalon kell utaznia, most már meg­kímélheti a nagy kerülőt, melyet a Duna zaj­osának tartama alatt tennie kellett.( H o l d f o g y a t k o s á s .)  Ma éjjel a hold, mely most igen magasan áll az égen, korongjának egy kis részével a föld magvának árnyékába lép, a honnan másfél órával ké­sőbb ismét kikerül. A mag árnyékát a félár­nyék előzi meg. Éjjeli 11 óra felé a világos holdkorongot ez a fél árnyék, mely délkelet­ről jön, kissé elhomályosítja. Éjfél után 53 perccel a délkeleti holdszélen a magánárnyék jetenik meg. Reggeli 1 óra 40 perckor a fo­gyatkozás tetőpontját éri el. Innen kezdve a magánárnyék hátrább szorul, látszólag jobbra fordul, azaz délnyugatnak és reggeli 2 óra 28 perckor elhagyja a holdat.—  ( B a le s e t  a  jé g p á ly á n .)  Dr. 
R ü ll Béla mohácsi ügyvédet baleset érte a mohácsi jégpályán. Korcsolyázás közben oly vehemenciával ütközött össze egy fiatal em­berrel. hogy elesvén, a balkarján csonttörést szenvedett. Fivére dr. R ü ll János kórházi­igazgató vette ápolás alá a szerencsétlenül járt ügyvédet, ki iránt Mohácson a részvét általános.— / K a t o n a i  so rsh ú zá s.)  A megyeösszes járásaiban is befejezték már az elő­készületeket az idei sorozásra. Az első korosz­tályból mérték alá kerülő legények közt a katonai sorshúzást jövő hó 17-én fogják meg­tartani a járási székhelyeken.

( T o lv a jo k  a  p a d lá s o n .)  Móric Ferenc, nagyharsányi lakosnak, a padlásáról a napokban húsz forint értékű búza eltűnt. Tolvajok jártak a padláson Sudár András és 
Pakusei Ferenc személyében, a kiket mikor kérdőre vontak, nemcsak ezt a lopást ismer­ték be, hanem azt is, hogy jóval előbb B or­
dás József padlásáról is loptak gabonát. Most a bíróság kezébe kerülnek.

— ( M e g v e r té k  a z a p ju k a t .)  Csu- 
pics Luka oIa*zi lakos is kárára nevelte fel 2 gyermekét Ugyanis mikor gyermekei arra lettek volna hivatva, hogy kereset képtelen atyjukat eltartsak, ők akkor ellenkezőleg cse­lekedtek. mert egy karóval úgy elverték aty­jukat, hogy az atya kénytelen volt panaszt tenni a szederkényi csendörőrsnél. Nevezett c-endörőrs a vizsgálatot meginditotta s a két gyermek ellen a feljelentést a pécsvaradi kir. járásbírósághoz megtette.— ( C s a l á d i  e s t é ly .)  A pécsi Torna­egyesület szerdán este rendezett családi esté­lyén a Vigadó Összes termei zsúfolva voltak s igy az estély szépen sikerült. Nyolc óra után tiz perccel megkezdődött az előadás. Az üdvözlő beszédet emelkedett hangon Kohn  Ármin elő­tornász tartotta a vendégekhez. Ezután követ­kezett az Apotheozis gyönyörű összeállításban : középen Trébitz Ottó elnök és Hemmerich Károly művezető álltak, kik fölött két tornász a babérkoszorút tartotta. Utána a »Sorsüldó‘ 
zóttek* cimü színdarab előadása következett. Ebben kitűntek Frank  Mariska k. a. és Fischer Ilona k. a., kik nagyon szépen adták elő az ő szerepüket, mindamellett hogy a torna-mulat­ságon első alkalommal léptek a színpadra. Mindaketten gyönyörű szép virágkosarat kap­tak. Jók voltak még Bodensteiner J .  az Ő kómikus szerepében, melyen a közönség igen sokat nevetett, továbbá Dittler Ottmár, Kohn  Ármin, Fischer Gyula, Csirik  János és végül 
Marxreiter Ede. A szinelőadás után következ­tek a torna-mutatványok és a közönség min­den egyes mutatványnál tapsolt, s itt különösen 
Odry Zoltán tűnt ki. A torna-mutatvány vé­geztével a tornászok emelték fel Hemmerich Károly művezetőt a magasba, ezzel is tolmá­csolva a szeretetet, mely őt környezi. Majd az ajándékok kisorsolása jött, ezután pedig táncra perdült a fiatalság. Az első négyest 136 pár táncolta.— ( B u c a u j á r á s  a z  „ A r  a n y  h a j ó “-b a u ,)  Nem valami szent oltárra hordanak ide áldozatokat, hanem a mulatság, a tánc isten­nőjének oltárára szánt adót leróvni járnak tel



1898. január 8. P É C S I  F I G Y E L Ő 5a jogászbál rendező bizottságának irodájába, hol a jegyeket árulják szombaton egész nap a jogá;zbálra. A meghívót kezeikben szoron­gatva egymásnak adják a kilincset a csinos szobacicák, (ürge inasok. A pénztáros alig győzi elrakni a sok pénzt és kiosztani a jegyeket és mindnyájan az ott levők alig tudnak felelni a sok kérdésre. »Ott lesz a miniszter? «Mikor érkezik a bálanya?* »Mi lesz az első tánc?* #Szép-e a táncrend?* *Én két jegyet kérek; az egyikkel nem baj ha nem is lehet táncolni az a nagyságáé lesz, de a kisasszonynak olyat adjanak, a melyikkel mindig táncolni kell!* Majd beállít egy-egy jó ismerős személyesen, azt azután megkínálják egy-pohár itókával és isznak a bál sikerére, a mely bizonyos, el- maradhatlan. Hiszen már eddig is csaknem az összes kiadás fedezve van és az előjelek mind azt mutatják, hogy a kaszinó tágas helyiségei alig lesznek képesek befogadni azt a sok meg jelenőt, a kik mind régóta készülnek már a farsang legelső, legfényesebb mulatságára : a jogászbálra, és alig várják a fél tiz órát, a mikor a bálanya meg fog jelenni a bálteremben.— ( M e g k e r ü l t  t o l v a j .)  Szigeti Mihály csaposlegény, a «Mátyás király «-szál­lodában átadta a kézitáskáját egy embernek, hogy az vigye a lakására. Az illető azonban e helyett megugrott a táskával, melyben egy csomó fehérnemű és ruha volt. A káros fel­jelentésére rendőrségünk megindította a nyo­mozást a tolvaj után s tegnap el is fogta <u.i egy Szieger nevű notórius csavargó személyé­ben, a ki már többször követett el ily lopá­sokat. A megkerült tolvaj a lopást beismerte 
9 a mit még el nem adott az ellopott ruhák­ból, elő is adta. A többinek az árát már megilta, mire a rendőrség kezébe került.— ( K a s z i n ó i  k ö z g y ű l é s .)  A pécsi Nemzeti Kaszinó holnapután (vasárnap) dél­előtt 11 órakor tartja a kaszinó dísztermében rendes évi közgyűlését, melyen Kardos Kál­mán, orsz. képviselő fog elnökölni.— ( X e g é n y e g y l e t i - b á l .)  A pécsi Katholikus Legényegylet ifjúsága az elsők kö­zött van, kik a farsangi mulatságokat meg­kezdik. Holnap (szombaton) este ugyanis jó- tékonycélu táncvigalmat rendez a Vigadóban, mely igen látogatottnak Ígérkezik. Kezdete 8 órakor.— ( N é p g y  ülést.) Holnapután (vasár­nap) délelőtt 9 órakor ismét népgyülés lesz a városi tornacsarnokban. E népgyülésen fog beszámolni Szabó József kiküldött a karácsonyi földmi velői-kongresszusról, melyet Budapesten tartottak. Ezenkívül fognak beszélni termé­szetesen a kapitálizmusról, a munkasokat ki* zsákmányló burzsoáról s egyéb ily dolgokról, a mik a szociálista vezérek által egybehívni szokott népgyülések rendes tárgyai. E legújabb népgyülésre különben Végh József, Horváth József és Szabó József bocsátották ki a meg­hívót a munkásnéphez.( A  p é c s i  é p i t ő m n n k á s o k  a a a k e g y l e t e )  dalkara alapja javára folyó hó 9-én (vasárnap) a Gyár-utca 7. szám alatti helyiségben «Táncvigalmat* rendez. Az ünnepélyen nemzetközi világposta működik. Belépti-dij : előre váltva 25 kr., a pénztárnál .30 kr. (A gardedámok nem fizetnek.) Jegyek előre válthatók az egyleti-helyiségben és a bi­zalmi férfiaknál. Kezdete este 8 çrakor. A zenét Korodi Károly kedvelt zenekara szol­gáltatja.— ( P a r s á n ® .)  A karácsonyi ünnep­kör immár véget ér, s ma kezdődik a vidám farsang, amikor az egyházi törvények is meg­engedik a lármás mulatságokat, az ünnepé­lyeket, a zajos esküvőket. Az idén hosszúra nyúl a farsang, amennyiben hat hétnél is to­vább tart. Húshagyó keddig, február huszon­kettedikéig a csörgős sipkás Carneval herceg, ez a mesebeli bohém, uralkodik nálunk. Vi­dám zeneszóval vonul be, s a mulatságok egész sorozatával köszönt rank, Persze az ér­kezésének legjobban örül a boldog fiatalság. Csupán az anyakönyvelők boszankodnak, meit

a házasság rózsás láncait ilyenkor veszi föl a legtöbb ifjú pár. Ezzel pedig ugyancsak sok dolguk akad, mint a kihirdetésre jelentkezők boldogságban úszó serege is mutatja. De ki gondol velük a farsangi örömök tartama alatt, amig ránk nem következik a hamvazó szer­dának múlandóságra emlékeztető hangulata, amikor is a vidám Carneval herceg elsom­polyog a nagy böjt elől.
— ( T a lá lt a t o t t )  a színházban egy látcső. Igazolt tulajdonosa átveheti Reeh György rendőrkapitány hivatalában.

Művészet, irodalom.O  Utolsó szerelem . Hevenyészett elő­adásban, üres ház előtt ment szerdán este Dóéinak ez a szépen megirt költői gondola­tokban bővelkedő vigjatéka. Teljesen kifogás­talanul csak Csiky (Lacfiapor) és Angyal Ilka (Catherina) játszottak s mellettük Szohner Olga (Duci), Hunyady (Lófő) és Hunyadyné (Anzelma) állták meg jól a helyüket. Hevesi halványan alakította Lajos királyt és Somo- 
gyiné is a királynét. Kovács Mariska a büszke Drugeth Mária helyett inkább egy nervózus, szeszélyes alakot mutatott be. Somogyi és 
Bihart azonban jók voltak. Borbély pár szó­ból álló szerepét se tudta s az összelőadás azt a hatást telte ránk, mintha minden elő­készület nélkül rántották volna elő ezt a ki­tűnő darabot, amely végre is gondosabb elő­adást érdemel. (—>)O  A Kukta-kisasszony. Ha ennek a leg­újabb énekes bohózatnak a szerzője a teg­napi bemutató alatt a közönség soraiban ült volna, bizonyára elkeseredve sóhajtott volna fel : — Ments meg engem a jóbarátaimtól, én uram, teremtöm ; mert ha nem dicsérték volna fel úgy a darabomat, most nem bukott volna olyan nagyon !Igenis. A budapesti Népszínháznak ez a hires újdonsága Pécsett megbukott. S bizony mondjuk, hogy ebben a bukásban nagy része van a budapesti lapok dicsériádáinak is, me­lyekkel a premiéren ezt a darabot elhalmoz­tak. Közönségünk épen ezért teljesen megtöl­tötte a színházat és az uj darabtól mindazt várta, a mit tőle a kritika kedvező voltánál fogva megvárhatott. De mert felét se kapta meg, bizony nem fogadta a darabot kedve­zően, sőt nem egyszer kifejezést adott nem tetszésének is. A főzőiskolába járó grófkis­asszony után kuktának beállt gróf históriája nem vált be s a képtelennél képtelenebb hely­zeteken s a sok tekintetben banális alakokon j a közönség nevetett is, boszankodott is s fő- j kép unta a csaknem teljes három óráig tartó rossz mulatságot.Még az első felvonás tetszett. A kukta­kisasszony és a gróf találkozása a főzőkony­hában és a tenoristából lett főszakács sokat Ígértek s mi azt hiszszük, ha itt folyik le a másik két felvonás is, hát nem lesz a darab olyan unalmassá, a milyenné lett azzal a vál­toztatással, hogy a második felvonás a klub­ban, a harmadik pedig a grófkisasszony ék szalonjában vajúdik egy-egy órán át. Tulaj­donképen már a második felvonás közepén végződhetnék a darab, de akkor hová lenne a színpadi egység, meg a még hátralevő kép­telen helyzetek és erőltetett szóviccek ? Ezért kell még másfél felvonás s ezért szabadulha­tott csak féltizenegy órakor az unatkozó, zú­golódó közönség az előadásról.Maga az előadás azonban semmi kifo­gásolni valót sem hagyott fenn s most mu­tattak meg színészeink, hogy ügyes játékkal még a legunalmasabb darabban is meg lehet nevettetni a közönséget. Andorffy a föszakács szerepében a tőle kitelhető összes komikusi fogásokat felhasználd, hogy megkacagtasson bennünket. Benkó Jolán a mexikói őrnagy egyenruhájában viharos derültséget keltett s 
B elli, Szohner Olga, Körösi Juci, Németh y

Gizella szintén jók voltak. Borbély egy nyu­galmazott őrnagyot adott ; a szerző azonban megkímélhette volna magát attól, hogy ö le­gyen a * Szózat* profán izálója, szájába adván emez alakjának az >ápol és eltakar* szálló­igét. A milyen merész ez a hatásvadászó mód, olyan az egész darab az ő eredetiséget haj- hászó 8 unalmassá váló képtelen helyzeteivel. 
Réthi Lina kezében volt a címszerep s ő ked­vesen játszott és szépen énekelt. Hunyady a gróf szerepében szintén mindent megtett, já ­ték é3 ének tekintetében is, hogy a darabnak hatása legyeo. S a mi hatása talán volt is, azt is —  ismételjük —  színészeink játékának s a mellett a szép zenének köszönheti, a mit 
Szabados Béla komponált a darabhoz. Külö­nösen fülbemászóak az első felvonásban a «Caviár* és a »Csiz«-dal, a mikor Réthi azt is bebizonyította, hogy fütyülni is tud ; a második felvonásban is van egy duett és a »Nem tagadom «-nóta s jó a » Férfiról* szóló dal is. A jó előadás és az ügyes zene bizony­bizony jobb darabot érdemelt volna. (—►)

Törvénykezés.§  M egölte a testvérét. Öreg Sebők József egy házban lakott a fiaival Bánoson Az öreg az itjabbik fiához, Sebök Ferenchez húzott, mig Sebök Jánossal, a másik fiúval mindketten folyton civakodtak. Az öreg már annyira ment fia elleni gyűlöletében, hogy ezelőtt három évvel Pécsett revolvert vásárolt és otthon egyszer orozva rálőtt az ablakon át a fiára. Ezért el is Ítélték öthónapi fogházra, de mikor kikerült a fogságból, megint kibé­kült vele a fia. Később egyszer János cse­resznyelopáson kapta az öreget s jól helyben­hagyta, de azért, mikor az öreg meg volt szorulva, kisegítette 100 frttal. Ezért az adós­ságért aztán elárvereztette a közös házat s az öreg Sebők és Ferenc fia kicseppentek ab­ból. Már ekkor fenyegették, hogy megölik és Sebők János be is ment Bakócára a csend­őrséghez s feljelentette őket életveszélyes fe­nyegetésért. Történt aztán 1897. évi augusz­tus 22-én, hogy Sebők János kint volt a me­zőn s ott apjával összeveszett. Sebők Ferenc az apja segítségére ment és egy fejszével agyonverte a testvérét. Ezért állt szerdán, szándékos emberöléssel terhelve, Sebők Fe- jenc a pécsi kir. törvényszék elölt. Az Ítéle­tet ma délelőtt hirdették ki elölte s elitélték 
tízévi } egyházra. P.7. elitéit, úgy védője, Benkó Gyula ügyvéd, valamint a közvádló is feleb heztek az Ítélet ellen ; előbbiek enyhítésért, az utóbbi súlyosbításért.§ Kedves G yö rgyö t elitélték A dardai fogházból megszökött és Pécsett hónapokig lappangó Kedves György ma állt a bíróság •lőtt. Vádolva volt nyolcrendbeli lopás bűntet­tével, egyrendbeli lopás bűntettének kísérleté­vel és egyrendbeli Inpás vétségével. Elsőizben 
Csanádi Jánosnál Kopácson követett el betö­rést. Ekkor a csendőrök elfogták, de a dardai fogházból megszökött és bejött Pécsre. Útköz­ben Darócon özv. Sass Jánosnétól lopott pénzt és ruhaneműt s aztán pécsi lakos lett s itt sorban meglopta Benkovits István hentest a szigeti országúton; Szabó Gyula hentest a petrezselyem-utcán; Varga József kereskedőt a Vilmos-utcán ; Varga Ferenc petrezselyem- utcai kereskedőnél is be akart törni ; majd 
Angyal Pál táblai bíró udvarából lopott el tyúkokat s az ugyanott lakó Nickel Lajos tyúk­ólját kétszer is megdézsmáita. Vegre Nagvbi- csérden tört be Baries Dömötörhöz s attól 160 forint készpénzt ellopott. Ezután a rendőr­ség kipuhatolta, hogy itt lakik a jeles firma és a Rácvárosban Kovács Antal rendörbiztos elfogta A ma megtartott végtárgyaláson mind­eme bűneit beismerte a már egyszer három­évi fegyházat is ült vádlott s kapott most 
hatévi fegyházat. E büntetést — mint müveit férfiúhoz illik «köszönettel* tudomásul vette s az Ítélet nyomban jogerős is lelt.
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Orszaggyüies.
A  képviselőház ülése ja n u á r  hóT e n .  (A *Péesi Figyelő* eredeti távirata.) A mai ülésen Szilágyi Dezső elnök bemu­tatta Csanádmegye kérvényét a 48-diki tör­vények meghozásának megünneplése végett s a balassagyarmati függetlenségi párt kérvényét az önálló vámterület tárgyában.Majd folytatni akarták a provizórium- javaslat részletes tárgyalását, a Ház azonban nem lévén határozatképes, elnök az ülést fel­függesztette.Szünet alatt összetoborzották a hon­atyákat s az újból megnyitott ülésen Bánfl'y Dezső módosítást adott be, hogy a mennyiben május 1-ig a kiegyezés és közös bank ügye meg­oldást nem nyerne, utasittatik a kormány, hogy a 67-dik évi XII. törvénycikk 68-ik pa­ragrafusa értelmében beállott helyzet követ­keztében Magyarország részére fenntartóit ön­álló intézkedési joga alapján lerjeszszen a Ház elé javaslatot.
Polónyi Géza szólt először a módosítás­hoz, melyet nem tart kielégítőnek.
Kossuth Ferenc szerint a javaslat 3-ik szakasza semmikép sem felel meg a törvény szövegének ; de ő még sem ad be itt módo­sítást, mert az csak a törvény világosabb magyarázatát loglalhatná magában. Ezt pedig, tudja, hogy bizonyosan leszavaznák. Azonban mégis foglalkoznia kell a kérdéssel. Az állandó szabályozás nem lehet más, mint az önálló vámterület kimondása, mert a magyar törvény a vámszövetségre nézve világosan kimondja, hogy az nem lehet állandó, hanem tiz évenként megújítandó.Élénk tetszés követte a beszéd e részét a szélsőbalon s a továbbiakban kifejtette a szónok, hogy szükségesnek tartja hangsúlyozni, hogy a kormány, mert elmulasztotta a törvényt végrehajtani, alkotmánysértést követett el. Ezt a törvénysértést ne törjük el könnyelműen. Magyarországnak úgy sincs valami sok garan­ciája ; legalább a meglevő garanciákat ne dob­juk el. Nem fogadja el se a módosítást, se a szakaszt.A szélsőbalon helyeslés kisérte a beszéd befejeztét is, a mi után Apponyi Albert beszélt. Sem a javaslatban, sem a módosításban nem lát bizalmi kérdést, de a mi a külön indít­ványt illeti, hogy a Ház tudomásul vegye a kormánynak közigazgatási utón való in­tézkedését : ez némileg bizalmi kérdést ké­pez s ezt nem szavazzák meg A kormány­nak fontos oka volt az intézkedésre, hanem ennek dacára sem adhatja meg a felmentést, mert a kormány súlyos hibákat követett el az egész kiegyezési tárgyalásban s mert a kényszerítő helyzet beálltának maga a kor­mány az oka.Még M ajor Ferenc és Tisza István be­széltek, a mi után a javaslatot a többség megszavazta. A függetlenségi és nemzeti párt a felmentés ellen szavazott.Végezetül letárgyalta a Ház a községi helynevekről szóló törvényjavaslatot is.

Aibert fó spánhoz távirat érkezett Szegedre, hogy P ó k  a L á s z l ó  r e n d ő r k a p i t á n y  és  G o s z t o n y i  f o g a l m a z ó  ma re g - g e l  ö n g y i l k o s s á g o t  k ö v e t t e k  el .  Az öngyilkosság oka a hódmezővásárhelyi sikkasztások ügyében folyó vizsgálatban keresendő
, x i i  a ~ i r

KIK. TÁBLAI ÉRTESÍTŐ.
1 8 9 8 . évi jan. hó 3-án s köv. napjain elintézett ügyek.

(Rövidítések magyarázata : hh. =  helyben­hagyva, mit.  =  megváltoztatva, rmv. =  részben meg­változtatva, fo. =  feloldva, rend. =  rendelvényileg vissza, nis. — megsemmisítve, rins. =  részben meg­semmisítve, vu. u visszautasítva, Ima. hely nem adatott.) I .  P o lgári tan ács.Előadó : Pilch Antal.V. 3 2 8 3 . Kunfi Adolf — özv. Kunfi Simonné s t. zárlat.— hh.I I I  3 2 4 9 . Beremenden elhalt Hornung Jakab s n. h a g y .ügye. — fo.
3 2 8 7 . Ordán elhalt Lukácsa József hagyat, ügye— hh.
3 3 0 3 . Singer testvérek — Heszlein Noé végr. — mv.Elóadó : Töttössy Béla.V. 3 0 7 4 . Német József — Baglyas Teréz hdzass. felb.— hh.
3 0 99 . .Sáfár Katalin — Gergó József »

35303534.3638,8539.3540.3544.354Ó.8548.
V. 8313. 3435. 3449. 3475. III .3415. 8416. 3480.
V. 3495.3524. ü l. 3429. 3439.3446.3447. 8451.3464.3465. 3478. 3483. 3503.
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Bándi János s t. becs. sért. stb. — rmv. Bugaria Tömő st. közcsend ell kih, — rend. Horváth József st. becs. sért. — mv.Punci Lajos st. lopás. — rfo. rhh.Zrínyi Ferenc s t. közcsend ell. kih. — hh. Hencsei Gergely lopás. — mv.Kern Ferenc » — mv,Horváth Mihály rágalm. — hh.Elóadó : Czigldnyi Béla.Lacó Jenő sikk. — fo.Ribits Lenárd sikk. — hh.Kis János s t. erősz. nemi köz. — hh.Tóth István tűzvész okoz. — mv.Polonits György lopás. — rmv.Somogyi Károly s t. súly. t. sért. — mv. Molnár Péter st sikk. — rmv.Előadó : A ngyal Pál.Kis Sándor hiv visszaélés és k. t. sért. — hh. Guttermuth János becs. sért. — rmv. rms.* Horváth Gyula lopás — rmv.Matus András s t. közcsend ell. kih. — rend. Eszei Vendel sn. » » » és b -sért!-  hh.Biró Jánosné becs. sért. és rágalm. — mv. Kiár Mihály s t. rágalm. — hh.Győri Józsefné s t. lopás és becs. sért. — hh. Stern László sikk. — fo.Domonkos Józsefné rágalm. — hh.Szrimán Vinkó rágalm. és magánlak sért. — hh. Kolman Károlyné rágalm. — hh.

fo. » »
»

»

3 1 7 2 . Bencze József — VJradi Erzse— hh.
3 1 9 6 . Neuiuus Je.sta — Lebensfeld Mór »— hh.
5 2 1 4 . Botos RJeliéi s t. — Botos Dávid holttá nyilv. — hh.w
3 2 5 8 . Schaf Anna Mária — Glöckner György házas, f.lb . -  hh.

v . 3049*

3 0 5 0 . 
3 0 7 1 . 
3 1 0 2 . 
3 1 0 4 . III. 3 2 4 7 .

V . 3 2 6 9 .
3 2 7 0 . III. 3 2 9 1 . 
3 2 9 2 .

Elóadó: Dr. Daetnpf Sdndor.Gábor György — Németh Julianna letét.
— mv.Jakopcsics Terézia — Kovácsics Ferenc kiél. végr. — hh.Özv. Glöckner Péterné Csernyus Istvánné s t. okir. kiáll, esetleg 1 5 0 4  frt 30 kr. — to. Véssey József — Tóth Kálmán s t. 1 5 0  frt.— hh.Lengyel József és fia cég — Babocsay Zsig- mond s n. 1 2 0 0  frt. — hh.Özv. Krisztánits Antalné — Szieberth Nán­dor kiél. végr. — hh.Előadó : Kaufm ann Nándor.Fischl Sándor — Habus Mária s t. 4 5 0  frt.— mv.Dr. Kemény Fülöp — Kollarits Flórián s t. 

240  frt. — hh.Stern Ádám — Kronberger Manó kiél. végr.— hna.Özv. Rottmann Péterné — Rostás József s n. kiél. végr. — hh.

T Á V I R A T O K .
— A  D re y fu s ü g y  v á d ira ta .(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata) A párisi Siècle közli a Dreyfus ellen folya­matban volt bfinpernek eddig titokban tar­tott vádiratát, a melyből kitűnik, hogy a Dreyfus ellen emelt vádnak egyedüli aíapja a Borderaux volt. A Siècle állítja, hogy Picquet ezredes mar 1896. év augusztus és szeptember havában feljelentést tett \\ alsin-Eszterhá/.y ellen kémkedés gyanúja miatt.
— A  h ódm ezővásárhelyi 

panam a. (A „Pécsi Figyelő* eredeti tavirata.) Hódmezővásárhely polgármeste­rétől, Haks?. Lajostól ma délben Kállav

I I .  polgári tanács.Előadó : Bükk G yula .V. 3 2 1 0 . Simon Borbála — Görbitz József köteles rész.— rmv.
3 2 1 6 . Egreder Józsefné — Balogh János 3 3 24  frt 

1 0  kr. — hh.
3 2 2 3 . Balogh János — ifi. Szösz Péter s t. öröks.— hh.Elóadó : G ra ff K droly.III. 3 2 7 2 . Dr. Tuboly Gyula — Golan János tjog. igazol.— hh.
3 2 8 8 . Kadarkuti hitelszövetkezet — id. Baka Mihály végr. — hh.
3 3 0 2 . Siller János — Gerber Antal zjog elój. — mv.Előadó : Zsabokrszky Ferenc.III. 3 2 9 8 . Kir. kincstár — Nagy Ferencné s t. végr.— rmv.
3 3 0 0 . Kir. kincstár — Percies Mária »— mv.
3 3 0 1 . Dér János — Sallai Józsefné »— rend.

Büntető tanáén.Előadó : Babies M ihály.V. 3492. Czirkus Antalné hamis tan. — hh.8523. Dorkó János szánd. emh. öles. — hh, 111.3453. Sütő Gábor anyakönyvi kih. — hh.3454. Nagy György * * — hh.3505. Kecskés Anna » » — h h .Előadó : Bocs Alajos.III. 8607. Petz Henrik jo g i elsaját. — hh.3528. Bein Dávid vall.szab. gyakori, ell. kih. — rend.3529. ifj. Lázi János st. lopás. — hh.

Elintézésre kitűzött ügyek.Bejelentések 1 8 9 8 . évi január hó 1 0 . s köv. napjaira.
I .  polgári tanács.Elóadó : P ilch  Antal.V. 3 2 2 1 . Dunaszekcső község úrbéres birtokosai legelő feloszt.

III. 4/98. Hidegkutou elhalt Ruppert Erzsébet hagyat, ügyeí j .  Domasineczen elhalt Mézga Anna hagy ügye.Előadó: Töttössy Béla.V . 2 8 2 2 . Első cs. és k. szab. Dunagőzliajózási társaságDráva gőzhajózási vállalat Schenker s t. Henry A. cég 1 9 3 7  frt 30  kr.
3 2 5 9 . Bakjai István — Lacza Julianna házass. felb.
3 2 7 1 . Kalbfii-ch Erzsébet — Varga István » »
3 2 8 0 . Goldstein Jetti — Krausz Sámuel » »Előadó : Dr. D aeniyf Sándor.V . 3 1 0 5 . Itj Grosz János — Dr. Spányi Leó panasz.
3 1 1 1 . Fischl Sándor — Cs. kir. szab] Déli vaspálya társ. 5 7 1  frt 99  kr.
3 1 2 4 . Öz Goldstein Árminné — özv. Goldstein Nátháimé s t. 2 3 2 6  frt.
3 1 4 6 . Nagy-kanizsai bankegyesület — Gróf Festetich Andor 1 5 0 0 0  frt.
3 2 8 5 . Friedenthal Lipót és Friedenthal Mór cégjegyz.
3 2 8 6 . » » — » » pótfelj.Elóadó: K a u fm a n n  Nándor.V . 3 2 1 5 . Sárits Ignácz és János — Lőrincz János ing. birt.9 %

3 2 8 4 . Ozv. Légrádi Jánosné — Panni Juli ing. birt.
3 3 2 1 . Siklósi tak. és hitelegylet — Körösi Sándor s t. 1 5 0  frt.
3 3 4 2 . Kemény Mór — Deutsch Zsigmond 2 1 2 7  frt 

33 kr.
I I .  Polgári tanács.Előadó : Rökk G yula .V . 3 1 9 3 .3279 III. 3 2 5 0 .

3 2 5 1 .
3 2 5 2 .

Ruff Jánosné — Szilád! György igazol. Schwarcz Ignácz — GrófZichv Ódon 63 69 3  frt. Troli Ferencz -  néh. Nagy Gyuláné örökösei.»
»

»» Ji» >1»
V. 3341.

. 3345.III. 3 3 1 9 .
33*3- 3325. 
3 326.
3329- >330. 
3 3 31 •
3346.
33J6.

3-

III. 3 3 2 4 .3327.
3328. 
335 5-

1.
>3-

Előadó : G ra ff K droly.Dr. iersánszky Gyula — Tomásics József s t, végr.Marczali takptár — Bethelm József s n. végr. Nagv-harsányi ev. ref. egyház — Szakos Já­nos végr.Néh. Kotnvek János hagy.Szántó Gáborné — Schuller Anna végr.Izsák Juli s t. felszámolás.Néh. Csonka János hagy. ügye.Szabó József — Székely Anna végr.Szabó József — Székely Anna »Bihari Benő — Eckhardt Ferencz s t. végr. Somogyi Gusztáv — Czeglédi Tivadar >» DofTatics I onkó — Andocsi Pál s n. tlkvi
ügy-Előadó : Zsabokrseky Ferenc.Szűcs Benjámin — Szűcs Sándor s n. végr. Bangó József s t. — Dani József s t. végr. mszünt.Arinuth Lajos — Kauhnan József végr.Császár János - -  Gottlieb Jakab s. t. végr.mszünt.Brunner Boldizsár — Brunner József végr. SpiegI Albert — Marton Balázs »
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V . 3555. 3575. 3577. 111. 3564. 3566. 3 .
V. 3485 3486. 3488.3558.3559.3560.3561. 8562.111. 3567. 3580.85823584.
V. 3434. 3522. 3543. 3556. 7 .111. 3496.8631.  

12 .
V. 3578. III. 3482. 35< >4. 3506.3536.3537. 3547. 3557.. 563.
V. 3579. 5 . 9 . III. 3565. 3568. 3607. II.

Büntető tamlrs.Előadó : Habits M ihály.Zóka Feroncné s t. gyílk. kíséri.Singer Jakab csalárd bukás.Babócsai Pál s t. szánd. emb. ülés.Bárány József vall. és közes. ell. kih.Klein Henrik sikk.Jankovics Lőrinc anyakönyvi kih.Előadó : llúcs Alajos.Badó János s t. lopás stb.Slevits Dániel h t. ell. erősz.Kovácsics Peroné s t. becs. sért.Hertelendy József s t. m. lak. sért.Grakovec (Huka) József lopás Vajda János k. t. sért.Szántó Vendel »Vörös Ágoston lopás Borbás István »Búzás György »Láng József s t. jogt. elsaját.Teli Péterné lopás.Előadó : Czigldnyi ‘Béla.Scheffer József s t. csalás Zsiga András s t. súly. t. sért.Sánta Horváth József » » »Kremsier Gyula s t. vétkes bukás Ivanovits Izidor súly. tsért.Berke János sikk.Búzás János súly. t. sért.Gosztola Ferenc s t. »Előadó: Angyal Pál.Strausz Béla in. okir. ham.Itaránvi Ferenc s t. sikk.
4Oprostyák Gáspárné közegész. ell. kih.Honig Lajosné súly. t sért.Klaits Márkó s t. rágalm.Kocsis József lopás.Kassádi János »Jó  sa József, k. t. sért. és közr. ellen kih. Dómján János s n k. t. sért. m. lak sért. stb.Előadó : Ndbrdczky Lajos.Holczmann Imre súly. t. sért.Rosenberg Dávid s t. párviadal Hess Mihály s. t. sért.Kurucz István testi épség ell. kih.Gulyás Mihály sikk.Lukács Lukács közcsend ell. kih. ifj. Ackermann József s t. lopás és org.

s . - Laptulajdonos S Z A U T T E R  G U S Z T Á V Felelős szerkesztő P L E IN  IN G E R  FER EN CT A IZ S  JÓ Z S E Fkiadó.

184V6. s/.P. 1897"
Hirdetmény.!A jK'Csi kir. törvényszék mint úrbéri bíróság közzé teszi, hogy S z t . Iv á n  

k ö z sé g  határában levő, s a szt. ivátii 9 2 . s í . tjkvhen foglalt 702. h rsz. le ­
g e lő  egyénenként már megtörtén' fel­osztásának jóváhagyása érdemében az élő- nyomozásnak a helyszínén leendő eszköz­lésére h a tá r n a p u l 1898. évi ja ­
n u ár hó 25. n a p já n a k  d. e. 10 
ó rá já t a k ö z sé g i biró házáhozkitűzte, a mikorra ezen község, illetve lelosztott legelő birtokosait oly hozzá adással idézi m eg, hogy az eljárás további folyamán személyenkénti idézés vagy ér­tesítés elvárása nélkül érdekeik képvisele­téről gondosko Ijanak. j .. jjjjjKelt Pécsett 1897. évi deczemher hó 31-én. A  kir. törvénvszék mint ur-

wbéri bíróság.
Síivel Kálmán, ; 1 ~Szikrai Emil,elnök. jegyző.

IPA  D r . E G G E R  fé le

in liiimiÉ Virginie,!a leghatásosabb külszer fbefecskendezés) fér­fiak és nőknél, uj és idült folyások valamint csőbántalmak orvoslására. A Hamamelis Virgi- nica trop kus növény rendkívüli hatása a nyák- hártyára orvosilag már régen el van ismerve, úgy hogy ezen különben is szerencsés össze­tételű Injectió ennek köszönheti gyógyerejét. 2—3 üveg használata a legmakacsabb bajt tete­mesen javítja illetve meggyógyítja.Egy üveg ára 70 kr., a pénz előleges be­küldése mellett postán bérmentve : 1 üveg 1  írt 05 kr., 2 üv. 1 Irt 75 kr., 3 üv. 2 fit 45 kr. Főraktár : Gyógyszertár a »Nádor«-hoz Buda­pest, VI., Váczi-körut 17.

_  . .  > . .  .  > é • . v
> t

►

Kapható Pécsett : Sipőcz István, Zsiga László és Gőbel Kálmán gyógyszerész uraknál.ö__

Köhögésben szenvedőknek.1000-nél több elismerő nyilatkozat bizo-
mnyitja a

í Ál SER#kitűnőségét, gyors és biztos hatását kö­högés, rekedtség, hurut és elnyálká-sodás ellen. Legkitűnőbb különlegessége Ausztria. Németország és Svájcznak.Kapható 10 és 20 kros csomagok­ban. Kakiár Pécsett: B e n c z e n lo it n e r  
S á n d o r  czukrászdájában.

• > 0♦ «•
O C X X X  XXXXXX X  X  X  X  X » x>r _ *  ^ H t f  iS

A helybeli sátortábornál lebontás alá kerül épületekből nyert nagy* mennyiségű teljesen egészséges állapotban levő
é p ü le t fá t , d e s z k á t t é g l á t  külőnf'1 e a b l a k o t ,  öbb száz me t»*r erős t ö lg y f a  já s z o lt , különböző v a s a lá s t , c s a v a r t  es

k a p c s o t

i g - e n  j ^ L t a n y o s a nesetleg egész sátruknak má'hol való felállítását is elvállalja
M a r io n  M ik safa kereskedő,

P é c s e t t , Szigeti-országút 33. sz.
exxxxxxxxxxxxxxx»>cxxx>x>'xxxx>c
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C m* k a k k o r  v a ló d i, Iiha háromszögű palnc/.k itt levő sz a la g g a l  (.vörös és fekete nyomás s á r g a  pap • ron) van e lr .á ’ . a
E d u i g  f ö lü lm u lh a t a t la n  !

a a g ' e i  T 7 " i  1 a s o .o s -I »^  i 'H • t ^

IV i «•v a l ó d i  t í «à z l i t o t t
M A J Q L A J

& i w

<törvén yesen  védett csom agolásban )
M A A G E R  V ILMOSTÓL

B E C S B E N
A/. c !m” orvosi trkiri t f ly e k  h 11 m l m egvizsgáltatott  éskönnyű emészthetőségénél me va ey« i meKei.i  **.. i- különösenaján liat ik  és r . i id e lt e l ik  mindama eseteknél ,  melyeku l az (»r-vos rr egesz testi szervezet, különösen a me I es tüdő erő sitését, a test súlyának gyarapodását, a nedvek javítását valamint általában a vér tisztítását el akarja érni — Egy üveg ara I forint es kapható a gyári raktárban R ém ben 111/3. k « r  lle iin ia r k i 3. valamint az o s/ tr .-m a g y a r  mo- n.'irrhir leutülih «yó iryarertáráb an .IV r -p 't  kapható : Sipöoz Isivan Zsiga László gyógy­szertárában ; Reeíi Vilmos Spitzar fia kereskedeseben.

Ké> j nk oír és l<',IÁi uíitns h/ uraink msgVHi inonai «-liia főszere :MAAGER VILMOS. BÉCS.
I I I/ 3. H e u m a r k t  3.

Ulan/atok hai«>*«ái;ilair n> oldoztatnak. IV ,



8 P É C S I  F I G Y E L Ő 1898. január 8Hirdetmény.Közhírré teszszülc, hogy 1898. éTi

tu m á r  hó 10-én d é le lő tt 9  é n -
o r  az 1897. évi november hó ?3-án elhalt S s a b é  J é i a e f  hagyatékát ké­pező : g a a d a iig i  eszközök, k é si  

és k o n yh a-b ú to ro k , já r g á n y -  
cséplőgép, ssóna, ssa lm a , p in - 
cse-sserek stb. stb. a kiskorú örökö­sök érdekeinek biztosítása céljából» a leg­többet ígérőnek készpénzfizetés mellett el- árvereztetni fognak. —  Az árverés alá bocsájtott ingóságok becsértéke : 458
fo r in t 35 k r .Berkesden, 1898. évi január hó 4-én.
Aepka József s. k ., Tóth István s. k..körjegyző. közgyám.

1874. óta fennállóZongora- ,  h a r m o n i d hí és p i a n i d o-raltár
GoldsteinP é c s e t t , o r s z á g ú t  6 6 , (hlttml szemlifo

L e g n a g y o b b  v á la szté k

ongora vont hurokkal 
ongora kereszt hurokkal 
ongora öntőit kerettel 
ongora vashangolókkal 
ongora kereszt hangfogókkal 
ongora viszhangszeleppel.

E lism e rő  ok levél P é c s  1888.

18495. sz.P. 1897.
Hirdetmény !A pécsi kir. törvényszék, mint úr­béri bíróság közzéteszi, hogy S z e n tg á l  

község tényleg felosztott le g e lő jé ­
nek bírói jóváhagyása tárgyában a hely­ad hatóság érdemeben az előnyomozásnak a helyszínén leendő eszközlésére h a tá r ­
n ap u l 1898. évi Ja n u á r  hé 24. 
n ap ján ak  d élelő tti 10 ó rá já t  
a község bíró házához kitűzte, amikorra ezen község birtokosait oly hozzá adással idézi meg, hogy az eljárás folya­mán személyenkénti idézés vagy értesítés elvárása nélkül érdekeik képviseletéről gon­doskodjanak.Pécsett, a kir, törvszék, mint úrbéri bíróságnak 1897. évi deczemb. hó 31-én tartott üléséből.
Sávéi Kálmán,elnök. Szikrai Emil,jegyző.

PSERHOFR J. vértisztitó labdacsai,fttelőtt általános labdacsok nér a l a t t ;  mely utóbbi nevet teljes j o g g a l  megérdemlik,  mivel csa k u g y a n  a l ig  létezik betegség,  melyben ezen labdacsok csodás hatásukat ezersr.e- résén be nem biecuyitották volna.É v t iz e d e k  óta ezen labdacsok álta lános elterjedésnek örvendenek és a l ig  van csa lád ,  melyben ezen kitűnő háziszerbed készlet nem volna található.  Szá m ta la n  orv^s áltnl ezen labdacsok házi szerül ajánltattak minden oly b ajoknál ,  melyek a roas «sm éaztéaböl  és 
iiékrekediiktfl e r e d l e k :  mint afsiavarak , májbajok, kálika, vértolulások, araajár, 
báltátlamaác s hasonló betegségeknél.  Vértisztitó tulajdonságuknál fogva kitűnő hatással vannak vérszegénység s az abból eredő bajoknál is: igy sápkórnál ,  idegességből szár* mazó fejfájásoknál stb. Ezen vértisztitó labdacsok oly könnyen hatnak,  h o g y  a legeseké- lyebb fájdalm at sem okozzák ,  és ennek folytán még a leggyengébb egyének,  de még g y e r ­mekek által is minden aggodalom nélkül hevehetok.E z e n  vértisatitó labdacsok csakis a Paerhofer J -féle az „A ra n y birodalmi a l m á h o c 44 ciim zett gyógyszertárban Bécnben I ,  Singerstras^e l o .  h z . a. készít­tetnek valódi minőségben, s egy  16 szem labdacsot tartalm azó doboz ára 21 kr. E g y  csomag, melyben 6 doboz tartalmaztatik ,  1 frt 06 krba kerül .  Az összeg előzetes beküldésénél bér- mentes küldéssel együtt:  1 csomag 1 írt 25 k r . ,  2 csomag 2 frt 3(> kr . ,  3 csomag 3 frt 35 k r . ,  4 csom ag 4 trt 40 kr , 5 csomag 6 f r t  20 kr.és 10 csom ag 9 fri 20 krba kerül.

N B . N agy elterjedésük következtében ezen labdacsok a legkülönfélébb nevek és alakok alatt u t á n o z t a l a k  ; ennek következtében kéretik Ctfaki* Pserbofer J . - f é l e  vér­tisztitó labdacsokat követelni és csakis szók tekinthetők valódiaknak melyeknek h a s z ­nálati utasítása a Pserbofer J .  névaláírással fekete szinbeu és minden egyes doboz fedele ugyanazon aláírással vörös sziliben van e J á t v a .  " 9 QA számtalan hálairatból, melyet a labdacsok fogyasztói  a legkülönbözőbb és l e g ­nehezebb betegségek után egészségük visszanyerése folytán hozzánk iutéztek, ezen helyen csakis uehányat említünk azon m egjegyzéssel ,  hogy mindenki,  a ki **zen lab dcsokat  egyszer használta,  meg v ag y u n k  győződve,  hogy azokat  tovább fogja  ajánlani.melyről egyébként le is mondott, midőn vóK ö ln ,  1893. április hó 30-án.T iszte lt  Pserhofer ur !L e g y e n  oly szives és k üldjön  nékem ismét 16 tekercset az ön fölülmulhatatian vértisztitó labdacsaiból utánvétellel .  F o g a d j a  ez utón is a legm élyebb köszöuetemet l a b ­dacsai csodahatásáért. M aradok teljes tisz­telettel Pawlistik F e re n c z ,  K ö ln ,  L iu d en th al .H rascb e,  F ö ld u ik  m ellett  1887. szept. hó 12-én. Tekintetes ur !Isten akarata volt, hogy az Ön labda­csai kezeim közé kerültek, melyeknek hatá­sát ezennel m egírom : É n  gyerm ekágyban meghűltem o ly a n n y ira ,  hogy semmi muukát sem voltam többé képes végezni és b iz o ­nyára már a holtak közt volnék, ha az ön csodálatraméltó labdacsai engem nem men­tettek volua meg. A z  Isten á ld ja  meg önt ezért ezerszer. N a g y  bizalm am  van, i o g y  ezen labdacsok engem is tökéletesen ki f o g ­nak g y ó g y íta n i ,  a mint már másoknak is egészségük visszanyerésére segítségül szol- g á lta k .  K uif icz  Teréz .B é c s - U jh e ly ,  1887. november 9-én M élyen tisztelt ur!A legforróbb köszönetemet mondom ezennel Önnek 60 éves nagynéném  nevében. Az illető 5 éven át szenvedett gyomorhurut- ban én vi/kórságban, már életét is m egunta,

let énül egy dobozt kapott az öu kitűnő vér- tis^.titó labdacsaiból s azoknak állandó ha*z- nálata  folytán tökéletesen k ig yó g y u lt .Legfőb b  tisztelettel W em cze tte l  Jo s e fa .E ichengraberam t,  G fóhl  mellett, 1893. márcziuH 27-én.Tekinteten ur !Alulírott isméiéitől) kér 4 csomagot az ou valóbau hasznos én kitűnő la b d a c s a i­ból. E l  nem mulaszthatom legn agyob b  e l is ­merésemet kifejezni ezen labdacsok értéke felett é« azokat a hol csak alkalmam nyílik ,  a szenvedőknek legm elegebben fogom a já n ­lani.  E zen  hal.'iiratom tetszés szerinti h a s z ­nálásain önt ezennel felhatalmazom.Teljes  tisztelettel  H ah n  Ig n á c zOotschdorf ,  K olb aeh  m ellett ,  S z i lé z ie  1886. okt. 8-án.T .  Ú rF e lk é r e m ,  miszerint az ön vértisztitó labdacsaiból egy cso m a go t  6 dobozzal kül­deni sziveskedjék.  C s a k is  az ön csodálatos la b d a c -a m a k  köszönhetem, hogy egy g y o ­morbajtól,  mely engem Öt éven át gyötört» megszabadultam. E z e u  lab dacso k  nálam so- basem fognak kifogyni ,  s midőn legforróbb köszönetemet k ife jezem , •• vagyok t is z t e ­lettel ZwickI Aima.

3
ü t i f í í n a d t f  P * í r l i o f e r  «I loi» egy U U l U I l ö U V ,  általán osan ismert ki­tűnő háziszer hurut,  rekedtség,  görcsös köhögés stb. ellen, 1 uvegecske ára 50 krajezár 2 üve g bérmentve 1 frt 60 kr.Tannochinin hajkenőcs,

Pserhofer J .- t o l .  É r e k  ii081»7.ú Kora ótavalamennyi hajnövesztő szer között orvo- álíH, a legjobbnak elinner/e.  E g y  e Jegáu* nagy « a e le r csévei i  forintAltalanos tapasz *!;A» mm • •  m. A  _  ^  I A __I  ft * m mm

B e r n h a r d i  alpesifű li-H U  P l i  F  Bernhard W .  O.-tól  Bregenz- l £ U O U i  ben, üveg 2 frt 60 kr. */güveg 1 fit 40 kr. t/4 üveg 70 kr.Amerikai köszvénykenőcgyom  é* bizto* hatású legjobb nrer  min­den köa/.vényoa é« chÚzoh bajok u m .:  g e i in c z a g y b á n ta lo m , tagn/.aggatáH íncIiímh, migraine,  idegen fogfájás,  főfájá*,  fülszag- gatáa stb. Htb. ellen. 1 frt 20 kr.A n g o l  csodabalzsam,P s e r h o f e r  J  tö l  1 Üveg 60 kr.F agy balzsamtagokra és minden idült *ehre, mint leg- biztosabb ezer elismerve. 1 k ö c s ö g g e l  4> krajezár. Bérmentve 65 kr„Stoll“-féle Kolapraepa-kitűnő *y.**r gyomor- én bél betegségeknél.Kola-elixir vagy bor, ‘; ’’ r'/* Ihrr 1 frt GO kr, '/4 lit. 86 kr.Golyva-balzsam,a; er golyv a  ellen 1 üveg 40 k r . ,  bénnentveE6 kr.Élet-esszencziafój;iflr'r.éímegi ontott gyomor, rossz emésztés és mindennemű altesti I ajok ellen kitűnő . háziasén 1 üveg 22 kr. 12 ü v e g  2 fit .
Valódiaknak oaak aaok tekinthetők, melyek haaanálati ntaaitáaa a P s e r h o f e r  
J. névaláírással és mlndsn egyss dobos fodsls uryanaaon aláírással rttrós sala

ben van ellátva.
Védve védjegy által. Védjegy utánzása szigorúan büntettetiá.

illC lK l V  gyógyszerész nzum goldenen Relchstpfehiá * Bü)C8, I . ,  SingerstrAsse 15.

ratumob,
S f p u d e l  t ű ­től Üté»

*** ^/urán által okozott  sebeknél,  mérgei daganatoknál,  ujjkukac/.,  *-»be8- vagv' gvu- ladt mell vagy mán i ly  bajoknál,  mint kinino *zer lón k ip ió b á l/ a .  1 tégely 50kr. Hérineiitve 75 kr.Altalanos tisztitó-sóW . - t ö l .  Kitűnő bázi-zer a ro**a emésztés minden következményei,  « ni : főfájás, •tédüléx.  gyom orgörc- ,  gyomorhév, arany! sr ,  dugniá** sth ellen. 1 csomag ára ] frt.Ezen itt felsorolt készítményeken ki vili nz osztrák Inpokhan hír letett ö «h*«b b é l­és külföldi gyógys/.eréhzerósaeti különleges- «• gek raktáron vaunak , és a k é s z l e t b e n  netán nem levők gyorsan és ol *-ón megsze- restettiek. — Postai it-egrendelesek a leg- gyorsabban eszHözöltetnek, Iih a pénzösszeg előre beküldetik; nagyobb megrendelések utánvéttel küldetitek.
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